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A Cluster Approach

The Omaraz translators continue to work with a number of
other language teams as part of a cluster, although each language
is a separate project. Some of the teams are working on other parts
of the New Testament. Others are translating Old Testament
books as well. When they meet as a whole group in workshops, the
teams receive help
from consultants.

A recent work-
shop on the book
of Romans in-
volved some of the
other teams. Here
is a picture from
that workshop. Although the Omaraz translators didn’t partici-
pate, this may give you an idea of the larger setting in which the
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the Omaraz translators. They're planning to take advantage of
training soon to be able to access these tools. This kind of training
is one way The Seed Company helps translators produce the high-
est quality translation possible. Your investments help make these
resources available to the Omaraz team.

The Omaraz translators are grateful to God for you as partners
who provide these tools for them.
® Pray that the Omaraz team will learn quickly and be able to apply
their new skills to the tasks at hand.

® Please pray for the team as they seek a third person to train as a
translator. They hope to have this person in place by August.

Walking in the Light

“I am the light of the world. If you follow me, you won’t have to

walk in darkness, because you will have the light that leads to life”
(John 8:12).

Jesus is eager to help people find the truth. He wants to re-
veal Himself, throwing light on the best path, the best decisions,
the best ways to relate to others. People who don’t have Scripture
in their mother tongue don’t have the light. Some have Scripture
in another tongue or have heard of Jesus. They have a very weak
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flashlight that’s useless for really dark places. Many of us have the
Light, but when the way is darkest, we forget we have it or don’t
turn it on. We stumble, too, as though we didn’t have access to the
Light.

® Praise God for the Light of God’s Word. Pray for the translators as
they prepare it to shine brightly for the Omaraz people.

© Pray that that Light might be your default: when difficult situations
arise, decisions crop up or relationships are tense, don’t forget to
use it!
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